
Green 
Green winter – зима без снега; 

In the green – в расцвете   всех 
своих сил; 

To have a green thumb – быть 
прирождённым садовником; 

The green light – разрешено; 

Green with envy – испытывать 
зависть; 

Green-eyed monster – 
ревновать; 

To be green about the gills – 

кровь отлила от лица. 

 
 

Red 
Red with anger – покраснеть от 
гнева; 

The Reds – индейцы; 

To see red – разъяриться;  

To be in the red – оказаться в 
долгах; 

To be/get out of the red – 
расплатится с долгами; 

Red herring – обманный   ход; 

Red carpet – радушная   
встреча; 

To roll out the red carpet – 
хорошо  встречать  гостей; 

Red tape – проволочка, 
затягивание; 

To catch smb. red-handed – 
поймать за  руку; 

Red-letter day – праздник,  
выходной. 

 
 

Ginger 
A ginger group – группа 
активных  людей. 

 
 

Pink 
In the pink — в хорошем 
здравии; 

Pink slip – извещение об 
увольнении с  работы; 

To see pink elephants – 
представлять видения; 

Tickled pink –довольный, 

The pink of perfection – идеал. 

 

Rose 
To see life through rose-coloured 
glasses – видеть жизнь в 

нежно-розовом цвете, быть 
оптимистом 

 
 

White 
White coffee – кофе с молоком; 

White lie –  ложь  без  вреда; 

White fury – буйство; 

White night – бессонная ночь; 

To stand in a white sheet – 
казниться  принародно; 

White horses – пена-барашки на  
море; 

White-collar worker – офисные  
работники; 

White-collar crime –служебное  
преступление; 

White elephant – отяготительное  
имущество; 

To show the white feather – 
показать  слабодушие. 

 
 

Blue 
Blue ribbon –бесподобный, 
исключительный; 

Blue devils – печаль, уныние; 



As blue as the devil – 
пессимистический, 
нерадостный; 

Till one is blue in the face – 
длительно и 
безрезультативно; 

To talk a blue streak – 

пустословить, балагурить; 

Out of the blue – нежданно; 

Like a bolt out of the blue – 
вдруг; 

To be in a blue funk –грустить, 
печалиться; 

Once in a blue moon – изредка; 

To blue money – сорить 
деньгами. 

 

 

 

Black 

The black sheep – 
отверженный; 

To be in the black – быть 
финансово самостоятельным; 

Black look – неприветливый,  
злой взгляд; 

Black and blue – в ссадинах и 
синяках; 

Black art – черное колдовство; 

Black pudding – кровяная 
колбаса; 

Black spot – крайне опасное 
место на дороге. 

 
 
 

Yellow 
To have a yellow streak –
испугаться; 

Yellow look – завидущие глаза; 

The yellow press – сплетни; 

Yellow flag – флаг во  время  
карантина; 

Yellow dog – низкий,  
трусливый человек,   подлая 
личность. 
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